









ПРОЕКТ

Меморандум за разбирателство

между

Министерството на околната среда и водите

на Република България

и

Министерството на науката и защитата на околната среда

на Република Сърбия

за сътрудничество в областта на опазването на околната среда

Министерството на околната среда и водите на Република България и Министерството на науката и защитата на околната среда на Република Сърбия, наричани по-долу в текста Договарящи страни,

Желаейки да установят и развиват сътрудничество между двете страни в областта на опазване на околната среда и изпълнявайки принципите за устойчиво развитие;

Като осъзнават необходимостта от опазване на околната среда за подобряване на качеството на живота и здравето на хората в двете Договарящи страни;

В съответствие с Декларацията, приета на Конференцията за околна среда и развитие в Рио де Жанейро през 1992 г. и Декларацията на Световната среща на върха за устойчиво развитие в Йоханесбург през 2002 г.;

Потвърждавайки стремежа си да действат в духа на стратегическите цели на програмата “Околна среда за Европа” и в духа на рамките на регионалните договорености, поети от Икономическата комисия за Европа на ООН;

Като отчитат значението от решаване на въпросите в областта на околната среда в  регионален  и световен мащаб,

се споразумяха за следното:

Член 1

Договарящите страни развиват и поддържат сътрудничество от взаимен интерес в сферата на опазване и управление на околната среда. 

Договарящите страни развиват сътрудничество в следните области:

· прилагане на многостранни споразумения в областта на опазване на околната среда;

· опазване на природата и природните ресурси;

· опазване на чистотата на въздуха;

· управление на отпадъците, включително внасяне, изнасяне и транзит на отпадъци;

· опазване на качеството на водите;

· рискови фактори, влияещи върху околната среда;

· инструменти на превантивния контрол за опазване на околната среда (оценка на въздействието върху околната среда, стратегическа екологична оценка, комплексни разрешителни);

· опазване на рудното богатство и минералите;

· система на държавното управление в областта на околната среда;

· контрол в областта на опазването на околната среда;

· международни проекти и програми.

Член 2

Договарящите страни осъществяват сътрудничество от взаимен интерес, насочено преди всичко към предотвратяване и контрол над факторите с вредно въздействие върху околната среда, в интерес на трайното подобряване на състоянието на околната среда.

Договарящите страни осъществяват сътрудничество чрез:

· Обмен на експертна и законодателна информация;

· Организиране на симпозиуми, конференции, експертни и специализирани срещи на представители на двете Договарящи страни по въпросите, които са предмет на настоящия Меморандум.

· Обучение и организиране на семинари в областта на опазване на околната среда и обмен на опит между експертите. 

· Обмен на опит по отношение на хармонизацията на законодателната база в областта на околната среда със законодателството на Европейския съюз.

· участие в съвместни проекти по опазване на околната среда и устойчивото развитие в региона като цяло.

Член 3

Договарящите страни подкрепят и подпомагат сътрудничеството между специализираните си институции в областите от взаимен интерес, залегнали в Член 1 от настоящия Меморандум.

Член 4


Всяка Договаряща страна може да предостави резултатите от съвместната работа на трети страни след споразумение между двете Договарящи страни и в съответствие с разпоредбите на съществуващото законодателство.

Член 5


Настоящият Меморандум не засяга правата и задълженията на Договарящите страни, произтичащи от други двустранни или многостранни споразумения, по които те са страни.

Настоящият Меморандум не засяга правата и задълженията на Договарящите страни по отношение на трети страни или регионални организации. 

Изпълнението на този Меморандум става в съответствие с националното законодателство на всяка от Договарящите страни и в духа на екологичното законодателство на Европейския съюз.

Член 6 

За реализацията на настоящия Меморандум Договарящите страни формират Смесена комисия, която изготвя програми за сътрудничество за двугодишни периоди. Двугодишните програми за работа се приемат от министрите на околната среда на двете страни. Смесената комисия провежда заседания най-малко веднъж годишно, последователно в Република България и Република Сърбия. На заседанията могат да бъдат канени специалисти в качеството им на съветници.

Член 7

Всяка от Договарящите страни поема своите разходи по реализацията на настоящия Меморандум.

Член 8


Този Меморандум влиза в сила в деня на неговото подписване.

Този Меморандум остава в сила за срок от 5 години и действието му се продължава автоматически за следващи периоди от 5 години, освен ако едната от Договарящите страни не уведоми писмено другата Страна за намерението си да денонсира Меморандума, не по-късно от деветдесет дни преди изтичането на съответния срок.

Всяка Договаряща страна може да денонсира този Меморандум по всяко време след писмено уведомяване на другата Договаряща страна деветдесет дни предварително.

Независимо от изтичане на срока на действие на настоящия Меморандум неговите разпоредби продължават да се прилагат за съществуващите проекти и договори до тяхното завършване, освен ако не е договорено друго между Договарящите страни.

Този Меморандум може да бъде изменян и допълван по всяко време по желание на всяка от Договарящите страни. Всяко такова измененията влиза в сила по реда на алинеи 1 и 2 от този Член и представлява неделима част от този Меморандум.

Подписано в___________на______________година в два оригинални екземпляра на български и сръбски език, като двата текста имат еднаква сила.

За Министерството на 

околната среда и водите на 

Република България
За Министерството на науката и защитата на околната среда на Република Сърбия

